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A két Kun Pal

A Kun Pdlok harcza még most sem szunt
meg. Az egyik egyre jelenti, hogy 6 hive a
balkozépnek, a masik Kun P4l pedig nem is
létezik ; a mdsik pedig bizonyitgatja, hogy o
nemcsak atment a szélsGébalhoz, hanem valé-
ban létezd lény is, s a becsuletes Irdnyi D4-
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niel minden biréi és renddri kutatds daczdira
sem tudta még eddigelé kisutni, hogy 6t csal-
tak-e meg, vagy Cserndtonit; és hogy Kun
Pdl két személy-e, vagy tdn hdrom, vagy
egy sem.

Az egyik Kun Pidl, az bizonyos, profes-
sor; a mdsik, szintén professor, csakhogy pro-
tessioja ugyldtszik a vildgbolonditds. Pedig
bizony kér, azt a szegény szélbalt még jobban
bolonditani. Egy joakarénktsl megkaptuk az
egyik Kun Pdl fotografidjdt; kiadjuk mind-
kett6é helyett, mert semmi okunk sincs azt
hinni, hogy képeik ép ugy ne hasonlitsanak
egymdshoz, mint neveik. Hogy a mi Kun
Pdlunk, melyik Kun Pdl, azt sem tudjuk mon-
dani; hanem az ugyis mindegy, mert minda-
kettd hires ember lett, egyik a mdsik dltal.
Egyébirdant, ha a Kun Pdlok hirnevének nem
is, a bunteté igazsdgszolgdltatisnak okvetle-
nal tesziink szolgdlatot képunkkel, mert segé-
lyével Irdnyi most mdr konnyebben nyomdba
akadhat a maga Kun Pdljdnak, s6t a mi tobb,
tetten is kaphatja — in flagranti — a meny-
nyiben az képunkon is épen egy levelet ir a
Mmujsdgnak.

ESTAN es SANYI
« bécsi kézkiallitdason.

— ‘lTudomaryos buvarlatok az Osszes ismeretek mezején, Utirajzok
és kalandok, i6lfedezések és vivmanyok, —

(Folytatas.)
Estan. Iz¢, naszuram!
Sanyi. No!
Estan. Hét a csarda?
Sanyl. Az isten ugyse — a csirda! De mar
oda csak elmenjink, a pecsenyeforgatdjat !

— Betérnek a tarlati esarddaba. —

Estan (harsdnyan énckel :)

Becsvarasi csapldrosne, angyalons,

Adjon ide két itcze bort, hadd iszom,
Hortobagytél ide Bicsig messze vau,
Hortobagytél ide Bicsig szomjaztam !

Pinczér. Bitte sehr, bitte gleich! Herrschaften
angenehm ?
Sanyi. Azt a lebeg6 szdarnyat az olvasztekos

fecskefarkadnak , te wuimet! Hat ilyen csapliarosné
van itt?
Pinczér. Geérem szében herr von Schigi, vold

ety masamodfreiln ident mind sardasné, hanem elan-
ganzsirozta magat mint Fatime a chedive gastéljaba.
(Hadarva.) Somlauer gfillig sein? Babrika sirge mit
torhonio, galusken mit chaudeau, fokos, liboprolik
risel, turos lepes, gollasch, birgelt, getStetesz kraut
mit dejfel, libo pecsenyet, gacsa pecsenyet, vese pecse-
nyet, ermelcker, bokador, dokdjer, erlauer . . .

Sanyi. Csitt, te istenkdromlo! Az egri nevet
hiaba arra a hadar6 szadra ne vedd!

Pinczér (megretten.) Bitte sehr, bitte gleich. . . .

Estan. Ne bantsd a boldogtalant. Olyat beszcl
a milyet tud, olyat kindl a milyen van. (4 pinczér-
hez fordulva.) Hanem annyit practendalok a csardé-
ban, hogy engem takaros csaplarosné szolgéljon.
Abrincs nimet, asszonyt ide! (A pinczér nem sokdra
menyecskénels oltozve jon vissza. Samyi azalutt addig-
addig késtolta a bormustrdkat, hogy forogni kezdett
vele az egész vildgtdarlat rotunddstul. Estdn rdismerve
az alakoskodd pinczérre, rdfogja a pelpdjdt. A nagy
zajra Gsszecsodil a nép.)

Estan, Czoki, te csinya! Az cételednél méyg az
abrazatod is gonoszabb, az abrazatodnal meg az ita-

' lod, te pernahajder!

Sanyi (nydy.) Jaj . . . hat hajon vagyunk?

Estan (megrikonyodik bardtja dllapotatdl.) Szent
Péterfia! Sanyi, te félrebeszélsz!

Sanyi (nagyon nyig.) Jajajaj! . . . hat tengeren
vagvunk : . . . !
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Estan, Sanyikam, ndszuram, ¢ébredezz ! ... Mi-

csoda hajot, micsoda tengert emlegetsz, czimborim ?

| Sanyi. Mert ugy elfogott a tengeri nyovolya.
Csupa fokdt latok. . . .

Estan. Roka lesz az, nem foka, Sanyd. (Segéd-
kezik Sanyi kiril, ki végre megkinnyebbiil.) Szolj, te
boldcrgélalan, mit miveltél ?

anyi. EbbSl a galuskabdl taldltam jollakni,
mérné a zsidénak.

Estan. Csakhogy magadhoz tértél. Mdrmost vi-
gasztaloul muzsikaltassuk magunkat. H¢, kernyel !

Czigaynt ide! Ajnmél czigajner. (A muzsikusok eloczi-
helédnek és rdzenditenck holmi bécsi magyart.) Ne
tajcsot hiizz, vakapad, hanem azt reszeld nekem a
rézhuron, hogy: ,jaj, be hunczfut a nimet !“

Sanyi. A sarkantyujat! . . . hiszen ez nem is
czigany! Ez is csak olyan false czigny, mint a mi-
lyen fals volt a csaplarosné. Fals de nem hamis, a
nyiistyit! . . . Csak a bora, az hamis! Czoki sldjfer,
nekem ne czinczogj!

Estan. Csakugyan! Ki latott még gitart czigany-
bandaban ! ? Elhordd innét azt a palacsintasiit6t, te
Krakszelhiber, mert az o6kldmmel {iték krachot a
szerszamodba | (4 muzsikusok megrettenve szétszalad-
nak.) Még azt a nétat sem tudjik, hogy ,jaj, be
hunczut a nimet!®

Renddr. Figyelmeztetem az urakat, hogy nem
szabad, de nem is ill6 a nemzetiségeket sértegetni.

Estan. Aber ikh bitte, iz ja nikt naczion, iz ja
mir dijcs, nimet, vaz iz nir folk, dijcse folk!

Sanyi. Viszencz, herr kaprdl, beim uncz iz
erschtesz régel, dasz nimet iz hunczfut. Daz iz reli-
gié in Ungarn, vasz glaubt jéder, und hoffe ik, iz
auk in Vin religionczfrajhat. — Aber zigen szi, vo
iz virkliche czigajner muzsika ?

A renddr utbaigazitja Oket. Egy drnyas
biikfa alatt csakugyan valédi uj magyarok hizzik s
baka ¢s dada nagyvigan jérja ott a csardast

Sanyi. (Elrikkantja magdt és sivegéhez kap.)
Hajaja! Edes eszem el ne hagyj! . . . Ez a mienk,
Esviny ! Ez nekiink szél. Czurukk, nimet! (Egy ko-
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vér bajort, ki nejével nézte a tdnczot, visszalok s ket-
ten Estdnnal nekifohdszkodnak a kdallai kettshoz.)

Marczi (megismerve a két jeles férfiut.) Leginy-
sig, kapaskodjatok bele 4 hegedibe. Piter, 4 bégét
zergessed | Liczi, 4 klarinétot kit pufira fijjad! —
Csiikulum kezsit, labat & nassigos urdknak. (Rdeen-
diti hogy: ,jaj, be hunceut a német [*).

Sanyl. Tyuhajja! Ez a néta csak! (Rangosan
rakja a verbungos szdldt.)

Estan. (4 bajor ember feleségét derékon Fkapia,
kit nem mehéz tancera vinni, de megforgatni igen.)

Gnédige madam, nir lusatik. Nikt djncz, czvaj, draj,
zondern ihajla! (Forognak.)

Sanyi (a bajor purgert fogja meg s aszzal ap-
rézza. Nagy kizinség gyil a tdnczoldk Fkiré, |mely
tapssal s kidltisokkal tizeli kitartdsra a pdrokat.
Marczi hizza, hogy majd kiddl bele a szeme.)

Bajor purger. Vivat, hoch, ellien der edle Ma-

giare? Vi, . . vihi . .. vihivd , . . vdhdt ., .. ho
. . . hohohoch! . . . (Fuldokolva a gyepre dol, mig
Estdn fdaradhatlanul aprozza tovdbb az ammergaui
menyecskével. Altaldnos deriltséy.)

TELEIITV.AS!

4Az esztergam-fomegyei segidlelkészek  felhi-
vatnak, hogy mindazok, a kik a primis 100-forint-
nyi ¢vi segélyében ez c¢vben is részesiilni ohajtananak,
nyugtaikat az Esztergamban szckeld sajtosok barme-
lyikéhez kiildjék be. Az crdekelt segidlelkészek hite-
lezéinek pedig meghagyatik, hogy zaklatasaikat meg-
sziintetve, forduljanak kovetelcseikkel egyenesen az
esztergami szckesegyhdz nagyharangjihoz.
A fophsztori hivatal!
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(A ®. N. kritikusa nyomdn.)

1. Carina k. a. most sem hozott kevesebb mii- I1. Carina k. a. Gretchen dramai oldalait kellleg
vészetet magaval, mint mdskor. kidomborita.

ITI. Carina k. a-t Ellinger sike- IV. Ellinger ur még mindig a V. A magas C-t most is ugy
resen timogatta. régi. kivagja, mint 30 év el6tt.
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YI. Az utolsé felvonas sotét zardaldt tiizzel és

dramai pathoszszal énekeltck.

L1} - - r .4
A kizkiallitasrol.

A vildg e nagyszerii concursusiban haznk is
kitett magdért. Az ipar és miivészet minden 4ga oly
jelesen van képviselve, hogy nem csuda, ha szdmos
érem ¢s elismerd okmény keriilt hazankba, Részletekbe
bocsatkozvan, a kovetkezbket méltin kiemelhetjik
mar most is.

Hazai szobrdszatunk nagy diadalt vivott
ki a kitdémott honvédek kidllitdsa dltal, kiknek dlet-
hiisége oly meglepd, hogy csak mozdulatlansiguk
meglep6bb, mert kiki azt kérdi, hogy miért nem moz-
dulnak.

Tajfestészetiink egyik remekét latjuk Bu-
dapestnek szines gyufikb6l Osszerakott tajkepeben,
mely valéban gyujté hatdsu lehetne, ha a lelkesedds
egy szikraja belé iitne.

Arczképfestészetink netovibbjait a ma-
gyar kiallitas tiikrei képezik, melyek mindenkinek,
aki beléjok ncézni nem restel, a legnagyobb hiiscggel
visszatiikrozik arczat. Ehhez képest még a fenykeépe-
szet is Kiss Mihaly.

Epitészetink remeklése gyandnt a Flora-
gyertyagyar gyertya-monumentumat emelhetjik ki,
melynél kiilsnbet a faggyu-gyertydk korszakaban sem
igen raktak.

Igen kivalo szerepet jatszik Uvegiparunk
is a csikob6ros kulacsok alakjaban, mert a kilfold
eddig sz6rds veget elSdllitani nem birt. Tégla-
gydraink legszebb termckei a szegedi szappan-tég-
lak, melyekbsl kétségkivill csak a legtisztdbb styld
hazakat lehet dpiteni. Szenink jésigit vildgosan
mutatjidk a pesti disz-butorok, melyeket csak el kell
égetni, hogy a legjobb szén j6jon létre. Gabnater-
melésink kitiinden van kcpviselve a pesti gomb-
kotok kiallitott buda-gombjai altal, mint melyek h
mintizatat adjék a hason nagysdgu budapesti csdszdr-
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zsemlyéknek. Irodalmi 4llapotunkrél fényes tanu-
sagot tesznek az ismeretes Kdroly Lajos czég (dssze
nem tévesztendd a hasonnevil f6herczeggel) pesti iz-
letkdnyvei, melyek igen szépen vannak vonalozva és
tartalomra nézve is kielégitk, mihelyt oly kereskedd
veszi meg ¢s hasznalja, aki j6 gsefteket csindl. A
czukrdszat magas fokat legjobban kimutatjak
Kugler Pdl marvanyszobrai, melyeket mindenesetre
Kugler Ferencz pesti udvari czukrisz készitett. Séi-
parunk kitin6sége mellett pedig azon konyek tete-
mes sotartalma tanuskodik, melyeket Székely Berta-
lan ,Ozvegy“-e sir. F8ldmivelésink ellenben
fajdalom rosz szinben tiinik el6, mert igen sok ma-
gyar eke van kidllitva, melyek, ha hazinkban a fold-
mivelés csakugyan viragozncék, mindenesetre otthon
volnénak elfoglalva, ahelyett hogy itt Bécsben he-
ny¢lnek.

Az egésznek Osszege mindazondltal igen tisztes-
sézes ¢s becstiletére valik a magyar nemzet dletreva-
l6sagédnak.

ARTATLAN BESZELGETESEK.

Kurta: A ,Magyar Allam“ meg orszgunk kild-
nds dicsGségére felfedezi, hogy Chambord grof és
don Carlos, ,a két keresztény hés“, kirdlyunk ségorai.

Fojes: Terringettét! ez veszedelmes dolog, mert
még csupa atyafisigos indulatbél kénytelenek lesziink
a sogorokat trénusra segiteni.

Kurta: No, azt nem teszsziik ; hisz azcrt csinal-
tuk meg mir régesrégen azt a kozmondast: hogy
sogorsag komasag nem atyaﬁséé.

*

*

Kurta: Hallottad-e, hogy a védroshazi nagy ha-
rang megrepedt ?

Fejes: Azt mondjik, nagyon nekiadta magit a
busuldsnak a miatt, hogy a ferenczjézsefvirosi taka-
rékpénztirnil letett varosi pénzeket neki kell megfi-
zetni; ¢s fzijdalméban‘ végre is megszakadt a szive.

*

*

Rurta: Azt hallom, hogy mikor a banknépgyii-
Iésen Simonyi azt mondta, hogy nilunk a tolvajok
€s rabldk szabadon jarnak, az emberek egymasra
néztek, -

~ Fejes: En azt hallottam, hogy mind Simonyira
nézett.
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I. Tokaji, malaga, sampényi, és xéres:
Tdgas a terem, hej, még sem elég téres!
fzri fogal kbzt zsiirl :

A sok italt sz
Bordzott bajsz, szakdl egymdst nagyon tirl.

III, Viltoznak az élvek: miatta nines sérvek!
Mdmorra virdg kbzt ember neki élved.
Sirdszi élvezet ldtni tenger rézsit :
Chinai tilszk¥l esak, tliske szarta o6rdt.

II. Ambarrd d¥ risessz! Pipa, szivar, burnét!
(Aldott potya! sohajt szép Fekete Burnét.)
Pifékelnek kéjjel nargylbul pipdbél :

s szokds szerint esak a német tobdkol.

IV. Kéj utdn vdltozds... Vildg sora!... Jérum!
Bor, illat s ily ... o! quae mutdezio réram !
Orrt fog japdn, angol — ,,itt urak, gudné!

yJeles, de azért esak vele szép pidnd 1%



Y. Pokoli hangzavar — 41l a harangpréba . . . VL Tiz kitiing milvész zongordl, hegediil, ‘

Kivénjik pokolba ... bizony ez nagy préba! Csak a szegény zsiiri jirja rd egyedil.
‘ Flileiket dugjdk. Hej, de legyen barmi : Trombita ztg, sip ri, szdz bika a dobban :
Ki kell biz azt 4llni, nem megretirdlni. Franezja mondja: parbls! anglus mondja: goddam! ‘

VIIL. Szegény zslirl diihds, el van keseredve :
| Fegyvert vizitdlni van igen nagy kedve.

Kbnybrbg gépésznek: esindl zsilrit — gépbill 1
[ Helgik]obb!Ez a jobb! Krupp! Armstrong! A vont esi! Eset)l'en klvgngﬁg! a mester neveti , . , s
Hajba _kap egymissal a junker és moszjé. Nem volt § zsilritag, bizony kSnnyll nekl !

VIIL. Zsiiri ki van dllva, fdzik, izzad, kékiil,
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Népgyiilés el6tt és utan.

(Két jelenet Szikszainal.)
L.

(4 ,,Hon*¢ asztaldn félig telt iwegek, Eoriile
egeszen ontelt fiatal emberek, nagy lelkesedés, zaj, méy
nagyobb dohdnyfitst : Mdlyds a kellner csak Fkoriiljdar
s kopkod tiile.)

Flotas Sandorka. Uraim, nagy napra virra-
dunk holnap. Holnap, Szt Istvin napjin, nemcsak
nemzeti innep, de ami tébb, pértinnep lesz, a mi
partunk, a bolcs médok s alkalmas idék partjanak
tinnepe. A gyiilés Iétrejttének médja ellen nem te-
hetne kifogast még Stuart Mill sem, tehat az egészen
alkotmanyos, azonfeliil a ncép el6tt mi, a balkdzép, tii-
niink fel a bankiigy f6 timogat6-oszlopinak, tehit a
mod politikus s végre alkalmunk lesz a népkordk né-
pét a negyvennyolczasok el6l a magunk horgara ka-
paritani : tehat a népgyiilésnek dltalunk, a ,Hon“ dl-
tal kombinédlt mdédja nemcsak alkotményos, nemcsak
politikus, de a mi pértunk tekintélyét csak emelhetvén
folfelé, még loyalis is. Azért, bir nekem is van
részem benne, az 6nok sikerének dicsGségére emelem
poharam ! (A4 poharak dsszecsordiilnek; az ifjusdg
1521k, s mindegyik kidiileszti mellél )

A ,Hon“ M-e (félkinyékre dilve onérzetes mo-
solylyal hallgat s iszik.)

Harcztéri tudosito. (Asztal szélébe kapaszkodik,
egyik kezében pohdr, arczan a dicsiség mdmoros mo
solya.) Bruderkam ! (Sdndorkiba Fkapaszkodik.) Te
nagy vagy Bruderkim! (FKljenck.) A te egészségedre
a te dicséségedre, Bruderkam! (Iszik ; felét torkdba,
felét Sdndorka nyakravaldjaba onti. Kaczaj.) Se baj,
Bruderkam! A dicsbség, a dicsség! (Halljuk!) Mi-
kor franc-tireur voltam (nevetds) — nem hiszitek ?
akdrmi legyek hogy voltam, (halljuk!) azt ugy mond-
tuk a tdbortliz mellett, hogy : glodr! Gloar, ¢rted van
emelve e pohdr (bravo). Gloir! Mikor Pirist ostro-
moltuk, (nevetés) azaz (halljuk) mikor Svajczban fog-
laltunk fenyegets 4llist a fekete medvében (ka-
czaj) . . . a gloar (nevetés: elég. Kaczaj) Mityis czén
halbseidl | (leal s asztalszélre hajtja fejét).

Legifjabb ifju (poharat emel). Magasan dll a nap,
de még magasabban a mi dicsségiink ; (harsogd ftet-
szés) fényesen ragyog a csillag, de még fényesebb a
mi dicséségiink, (faldonts éljen) végtelen a tenger, de
(¢léy, elég) €lien hét jeles vezérezikkészink! (Eljen!
Bdndorka méltdsdggal meghajtia magdt, s pdrtfogon
Lkezet szorit a koltoi lelkiiletii ifjuval.)

M. (megveté mosolyt vet rdjuk, s iszik.)

Gydrgy didk. Darwinra mondom, fiuk, aki oly
sz¢épen megillapitotta Ssapitok kilétét, s a kire ti-
maszkodva farbarugtam kéilomistaségomat: jeles dol-
got vittetek viégbe! Szent Istvdn napjara hittatok
Ossze a gyiilést: s igy az Istvdn-iinnepet rontottitok !
Helyes! Minek tnnep, s mivel ¢én cosmopolita va-
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gyok, minek nemzeti {innep? Igyatok a szoczialis-
musra fiuk | (Isznak.)

Legifjabb ifju (poharat emel.) Magasan all a
nap, de mcg magasabban a mi dics6ségiink, fényesen
ragyog (eléy, elég!) éljen hat jeles taniigyésziink !
(éj&n ! Gyirgy diak orra kétszer oly piros lesz ori-
mében.)

M. (Fdjdalmas mosolylyal hallgat s iszik.)

Bakesi Ferkod (asztalra ugrik.) No gyerekek, azt
a rézangyalosiat annak a pernahajder jobb6dalnak,
megadjuk mi neki! Osszegyiijtyiik az fél orszdgot, s
megmutattyuk neki, hogy csak mi belénk szorit még
az igaz magyzr lélek! Bankot alapitunk, s belSle
mindegy6toknek salliriumot szavaztatok meg az
diéta altal. (Eljenzés; vdllra kapjdk.)

Legifjabb ifju (poharat emel.) Magasan all
(elég ! elég!) €ljen héat lapunk jeles honatydja tekinte-
tes vitézls Bak . . (tulzigd éljen.)

Harcztéri tudésito (ldbra kel.) Siputczéban iszik
az orszagos gyiilés, ott j6 abor, sok abor. . . . (Eljeneés;
kidltdasok : megyimk! Mdtyds, aufschreiben bis erste!)

M. (Magaban marad, fdjdalmas hangon:) Ha-
latlan vildg, hiririgy pajtisok! Mindenkinek jut éljen,
csak nekem nem! Pedig mindegyik érdemetlen r4,
csak ¢én nem! De hisz fslvirrad a holnap. Bizom a
nemzet geniuszdban! Nem tordlte az ki a nemzet
szivéb6l a héladatossigot. Enyim a holnapi nap!
(Iszik) Matyas noch ein seidl!

((ryiilés utdn. Az asztal beselet.
fok. Hangtalan ivdsok.)

Flotas Sandorka (hisan.) Hej, az a mi princzi-
palisunk cserben hagyott benniinket !

M. Hej, az a Simonyi lef6zott benniinket !

Bakesi. Hej oda firadsigunknak az gylimélese.

Korus. (Méla hangokon :) Hej hej! haj haj!
(Isznak.)

Harcztéri tudasito (biztatdlag.) Oda van a gloar,
de megmaradt a pohar. S azonfoldl maradt hitel is.
(Szaval) Tobb vész is zigott mar Arpad nemzetén.

Mind. Igaz, a pohir! (Zszmak Wifelejté borbil.)

Lehorgasztott

Gyorsiroi helyreigazitas.

Simonyi Erné népgyiilési beszédének egyik pas-
susat a lapok csonkin kozdlvén, az a szénok kivan-
sagara ezennel kiegészittetik. A kdzolt passus kovet-
kezbleg hangzik :

Lnyilvdnos rablok és tolvajok szabadon az utczdn
jdrnak;“
itt tévedésbSl elmaradtak a szénok ur kovetkezs
szavai :

wamig hozzdm hasonld tisztességes emberek szo-
moru bortonben kinlddnak a Lipdtmezon.“
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BORSSZEM o ANKG. 9

Honlednyi bajlevél Majoros Istvanhoz.

Sziib6l megdobogott ferjfiu !

Tudésok legylink mi nék, azt akarja on. Mert
a mi tid6s, az lehet tudés is. Csak dobjuk el az cke-
zetek felét,

Igen, oh igen!

Dobjuk el. Legyiink Dobok. Dobé Katiczik,
bar nem Kéilmanéi, a (kdnyvetlen) Téthéi,

Gymnasiumot nekiink. Azaz uszodit, Gozfir-
dét. Ugy-e hogy tgy érti 6n is, oh nagy szakal-
hordozé ?

Mert — mint imadott Boldizsirom egykori gé-
rog professora monda »gymnos“ a gérdgdinnye
nyelvén , . . oh, hogyan is ejtse ki szemcrmes aj-
kam a kiejthetetlent? . . . gymnos annyi mint: roé-
viden ejtett méz nelkil sziikdlkdds, az az
meztelen.

Pirulj el, tollam! Sziiz liba szérnylegyinté esz-
koze, pirulj el, hogy kiirtad e szot. Es te, sotétszini
tinta, leégy voros tintiva legott!

Nem, ¢én ki nem mondam ama szét; . .. . te
irad ki, toll!

A néi gymnasium tehdt oly hely, hol a ,rovi-
viden ejtett méz¥, (melynek mche a szabd,) elejtetik

a hon bajholgyei dltal, tehat ndi uszoda vagy gz |

fiirdd.

Igen, oh igen, 6n is igy értc.

Nemde ?

S a redliskola, oh mit €rt 6n ezalatt, bearnyalt
allu hazafi?

Taldn redlisak legylink ? Borzaszté gondolat! A
magunk realitdsaban lépjink dobbané szivvel 6n elc ?
Papaszemenszedetten ? Monoclimatizalva? Binokleve-
les itészek elé? Hah!

Nem, nem, ez nem lehet! Ezerszer nem!

Eldobva magunktél mindent, a mi nem realis,
mi nem vagyunk tébbé!

Nem, a redliskola nének nem valé. Maradjon
' az a férfiaknak, kik testies valédisig témzdmében

| biiszkélkednek, mint imadott Dobsam, ezen ikratest-
vére , . . . dnmaganak.

Gymnasiumot tehét, de redliskoldt ne!

Ne, oh ne!

Honhugenottik udvkdszontésével az on¢ (de
Lajoson kiviil)

Budapest, n6-hé-h6é 10-én.
Zirza.

Arva Miska albumdba.

(Vdlaszul egy drvai enyelgésre.)

Arva Miska, azt mondod te:
oHa az élet dlom,
FHorsszem Janlké alklkor éltet !
Ezt a vicozet dllom!
Lorsszem Janké, igazad wvan,

Almdban is éltet ;
8 igazad van abban is, hogy
Alom a te élted

Mokény Berczi

a dombsz¥gl kaszinéban.

Piff neki.

De meg is piiféltuk,
mar mint azt a gothos
balkdzépet, aki lelke
van !

A nyavalyésok ! Osz-
szetrombitalnak szt Ist-
vanra egy népgyiilést
s mikor aztin korma-
nyozni kellene, hat se
tiled se hozzid. De
mit is tudna az ilyen
nyammogé, vizen ne-
velt part? Hogy bcka
teremjen a haséban.
Még az a Jokai is, pe-
dig hiv magyarnak tar-
tottuk irdsai ‘utin, be-
huzta a farkit. Persze
korilkeritették mar azt
is az osztrak bank je-
buzeusai. Meg vannak
veve mind egy szalig, kormanytél kezdve Tisza Kal-
ménig ! Koézibik is durrantott Simonyi Erné a kari-
, kissal, hogy csakugy repedt a bériik bele, mi meg a
i nép igazvérii kovetjei, neki iramodtunk tilednek, ki-
t ¢si hija, hogy meg sem dlltunk Turinig.
| Hej ott lakik a magyarok kis istene! Haza jon

az meg, ha segit a magyarok ores istene !

Addig is, hadd szdjjon az a csondes!
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Sientistvimapi banknépgyilés a Rdkoson.

(Helyszitke miatt megtartatik a megyehdaz termé-
ben, Kizonséy: fovdrosi nemzetgazddk, iparosok. kii-
londsen  csiemadidk, képviselok és hirlapivek ; az
utobbiak koet még jobboldaliak is; Kiilonben az egész
tdrsasdg tiseta bipdrti ember.)

J6kai Mor elnok hangja a tavolbdl: Felséges
népgyiilés! Nem vagyok itt! beteg vagyok, megha-
lok, elndkélni nem tudok!

Egy hang az egri toérzs juhnyij-kaszinébol :
Hiszi a fene! Nem mer a jambor ide j6nni.

Mfs hang. Fogjunk més elnokot. Itt van egy
bankar, aki a nagymihdlyi takarckpénztart képviseli:
Matolay Etele.

Sok szélbali hang kilondsen a kiskunlaczha-
zai csizmadia- €s czipésztirsulatbol: Nem kell a pe-
csovics balkdzépi !

Matolay Etele® Koszondm a bizalmat! (Elfog-
lalja az elnoki széket.) Hanem csekély erém tamoga-
tasira kérnék egy alelndkot; talan !Gyalokay . . . .

Egy nagyviradi esizmadia. Eleg mar egy pe-
csovics. Nem kell a fuziés béparti! Eljen Simo-
nyi Erng! .

Szamos hang : Eljen Simonyi Erné !

EIndk : Tehit Simonyi Ern6 €s Gyalokay . . .

Sok hang: Nem kell!

EIndk : Igy tehit meg lévén alakulva a gyiilés,
hozzafoghatndnk a beszeléshez. Miutin pedig nalunk
eddig tiltva volt a. bankdcsindlds mesterségét tanulma-
nyozni, s igy nem mindnydjan értink hozza (felkidl-
tasok : fdjdalom !) — kérjik meg kiilfoldén jart ha-
zankfidt Horn Ede, egyetemi tanar urat, (Horn Edus
szerényen mosolyogva meghajol) mondja el, mit tanult
e dologra nézve . . .

Mind : Halljuk, halljuk! Egy hang: lissuk a
medvet !

Horn Edos: Orraim! Tisztelt népgyolés! (Egy
hang : hdt ee miféle nemzetséy 2 Mdas hang : hisz ez
Judds.) Végtelenil orrvendek, hogy tarrthatok 8nok-
nak elSodast, habar még nem vagyok professor az
oniverzitasban. Mindnyédjan todjak ©6nok, hogy mi az
a nationalokonomie (Egy hang: tudja a fészkes!);
azt is todjék 6nok, orraim, hogy mi az a nationalo-
konomiai politika (Mds hang: hdt a mi dllat?) A
nationaldkonomia megmond, hogy mi a bank; a na-
tionalokonomiai politika pedig megmond, hogy hu-
gyan kell a bankot feldllitani. A bank, orraim, olyan
intézet, amely bankét csindl; €s abbél mindenkinek
annyit 4d, amennyi kell. (Ataldnos helyeslés) A
banknak pedig, orraim, naczionidlnak kell lenni; ¢s
pedig nem osztrik nacziondlnak, hanem magyar niczi-
onalnak, vagyis nemzetinek. Mert, amig a bankdn
nemetdl van folirva, hogy ,ein Gulden®, addig Ma-
gyarorszagon nincs van hitel.

- Egy ecsizmadia-¢zéh elndke: Van biz az
Aron zsidénal annak, aki meg nem iszsza.

Horn Edos. Csak az alkutményus, iinllé, fig-
getlen €s felels magyar nemzeti bank képes minket
kielégiteni. A magyar nemzeti bank nélkél nincsen
szamunkra &dvosség. Azért aztot inditvanyozok te-
hat, hogy kérjok meg szépen a magyar korrmanyt,
hogy csindlja nekénk mentdl elebb magyar bankot.
(Kdzépszeri éljenzés. Felkidltdsok : kérje a kéré fene!
Nem kinyorgink.)

Simonyi Erné! Horn Ede megmondta &nok-
nek, hogy mi a bank. En megmondom, hogy mi a
bankszabadsag | (Felkidltasok: Eljen a szabadsdg!)
A bankszabadsidg az, amikor minden embernek sza-
bad bankét csindlni, annyit amennyit tud. (Eget rdzd
éljenzés. Ez as ember, ez kell nekimk!) En is azt
mondom, hogy ez kell nekink. A bankszabadsag-
ndl, ha egy tisztességes magyar ember ra irja egy da-
rab papirosra, hogy ez egy forintakkor az a pa-
piros banké lesz ¢és egy forintot ér isten és em-
berek el6tt. (Megujuld, viharos éljenzés.) Ez aztin a
boldog allapot. Abban az allapotban nincs pénzval-
sag, nincs sziikdlkddés, nincs bukas, mert mindenki
tud magéin segiteni. (Sok hang: hdt aki irni nem
tud, az hogy csindl bankot ) Az irat maginak a jegy-
z6nél, és keresztvonasat teszi aldja. (Ugy mdr helye-
sen van!) De hit miért nem hozhatjuk be ezt a
boldog allapotot? Azért, mert nem engedi a czudar
német, meg ez a hazaarulé kozdsiigyes kormdny, a
mely a németnek eladta az orszagot. Nem is lesz ad-
dig boldog ez az orszig, amig ki nem irtjuk nagy-
jat, aprajat, ¢s egész fajtajat. (Ugy van; helyes!)
Azért, hat ne is kunyoriljunk mi itt sokat, hanem
ragadjunk fegyvert, mint Gseink szoktik, (egy czeglédi
csiamadia telegrafiroz a fegyveréért); vonuljunk Bécs
ala, s vegyilk el a némettdl erdszakkal, ha j6szdnta-
bol nem adja a nemzeti bankot! (Kitoré heiyeslés.
Oklok és botok csévdldsa, kalaplengetés és gyér zseb-
kendo lobogtatds. Megyiink! mind megyink! Fil a
csatdara )

Egy Oridsi hang (allitélag a nagy-kunkisu;j-
szdlldsi 48-as karbdl ;) Tartom a bankot.

Két misik hang (egyscerre a hajdubiszérmé-
nyi és dunapataji korikbol :) Sprengolom a bankot.

Mindny4djan : Sprengoljuk a bankot! (a zaj
eqyre wovekszik és mdr emelgeti a megyehdz tetejét.)

Elnbk hirtelen bezirja az iilést, nehogy masok
zarjak be az egész kompaniat a bolondok hazaba,

CSODABOGAR.

A ,FOv, Lapok" aug. 26-ki szdmiban Polygén ur a vilag-
tarlaton kdzszemlére kiallitott konyvekrdl emlékezvén meg, a d an
diszkdtésekr0l azt mondja, hogy azok h,egyenmesen megle-
p 0 k% Szerintiink inkiabb meglepnének, ha gdrb ék volnanak,

Kiilénben j6l tudjuk, hogy Polygén ur elott a ,,geradezu
iiberraschend'* német kifejezés lebegett. Szerencse, hogy ennyi csa-
vargatds mellett még nem gorbiilt el maga a magyar nyelv, mert
ez, szerencsére, sokkal egyenesebb, semhogy kifoghasson rajta egy-
egy hirtelen magyarnak polygenialitasa.

A . Borsszem Janké* nyelvirei.

Felelés szerkessts : GSICSERI BORS, (bilviny-utcza 9. sz.)



A legbiztosabb és legkellemesebb szer

valtolaz ellen,

kiilondsen gyermekeknél, kik « kesertt Chinint mdskép be-
venni nem képesek, a

Chinin-csokoladé

Chinin-czukor

Rozsnyay M. gyobgyszerésztol Zombdn, Tolnamegyében me-
lyeket a magyar orvosok és természetvizsgdlék nagygyiilése

FIUMEBAN
palyadijjal koszoruzott,
Kaphat6é vagy megrendelhetd a birodalom minden j6-
hirii gyégyszertaraban.

A h anisitisokt6] 6vakodni kell! “Pg
Minden ki csak a Rozsnyay M.-féle pdlyakoszoruzott
készitményt kérje és fogadja el.

Kileneczedik kiadas (magyar nyelven 5todik.)

A nemi dlet titkai § veszlyei

Ertekezések a nemazds és nemi betegségekrdl, ez utih-
biak ov- és gyogymddjaival.
Fiiggelekkel a bujakéri ragilyzdsrél és dr. Rodet,
lyoni orves
ragélyelleni leghiztosb évszerérsl,
a férfi és noi ivarszervek boncztani abradival.
Ara: 1 ujforint. “Pmg
Postan megkiildve #@ krral tobb; utdinvétellel 40
krral tobb. Megrendelhetd szerzitél kovetkezé czim alatt:
(N.) Dr. EIBE R,
Pesten, Jozsef-uteza 66-ik szdamu sajat hazdban.

Margitszigeti gysoyfirds

Budapest fovaros kizvetlen kozeléhen.

35° R. meleg artézi forras — Porzeliin és mdrvany kad- ugy kéfirdok zubany késziilékkel
— nagyszerii kert — kitiind 16g — 200 teljes kényelemmel berendezett szoba — tarsalgasi terem —

— kill- és belféldi lapok — naponta zene.

Koéralakok, melyek ellen a Margitszigeti hév-viz kedvez6 eredmény-

nyel haszniltatott :

Koszvény — az isiiletek, az izmok, a csonthartyik és ideghiivelyek idult csizza, idegbeteg-
ségek és pedig 8) csiz, kiszvény, erdmivi hatds, Glommérgesds, hagymiz és diphteria utdn felléps |
hildések, b) zsdbak, c) gorcsts allapotok, d) méhszendi bajok, — gorvélykér mirigy-dagokkal és ge- Eq
nyedéssel — idillt borbetegségek — csontbantalmak
és kiilsértéseket kivetd :lvaltozdsok, fijdalmas hegek

hézségek -- méh- és huvelybéntalmak, méh-témiilet, hészdami rendellenesség «th,

L R SN Egyetlen crem a | arisi (1567, lon- 7]

Ll donl (1871), hawrei (1868} vilhgki-
dllitdsoknsal. Egyediil folhataimaz-
j va as 1878. béesl viligkiallitdas
franezin bizottsdga alial.

GENERAL-ENTREPOT . de Mune.
Paris, rue RICAERN°43 EAUHBSFEES SARAH FELIX

A fej-ha) és szakdll egymbsutini ismétfestésénuk  kérdése s titn-
dér-vig dlial véglegesen meg van oldva. Egyedill a tludér-viz 1aitja ep
mindagt, a mit igér ; eddig aratott nagy sikerei, welyek kedveltaigét meg
slapitik, valék ; nem a hazugsig és nyeglesdy csalképei. Mme Sarsh
Felix, = nagy traghd hésnd Raochel névére, a valddi tindér-viz egyedil,
tulajdonosndja. Ezen czég egyedill mir elegends biztositék az édviok obta
bires tlindér-vis jeles voltiril. — Egy liv. gese 8 frt.

Mindenki eldit haszndlhatd, a nélklll hogy & epél eldruliassék.
Féraktir Ausziria-Magyarorszdgban :

Béeshen Larcanges F.-nél, Ruuliensteingasse 10.
Az eredményért kezeskedfink.
W Kapb Ind i1l é él, fodrasz. és gydgyseerészndl, ~fog

E1ofizetési feihivas

d
< eépes Vilgeg*
szépirodalmi, kepes folyoiratra.
Megjelen havonkint kétszer négy-négy iven.
Egész évre. . 8 frt — kr
Félévre . . .
Negyedévre . 2 , —

¢ angolkér, csontszi — iziileti bajok fekélyek
, merevseg, hiidések — hugykovek és vizelleti ne- ""Fv

Bérleteknél, y a fﬂrdii-_és_'mengtjeg}'eknek- egyiittes viltdsdindl drelengedés adatik.
A szigeton lakox ugy a fiird6- mint a menetjegyeknél elonyben részesiilnek.
@~ A tovarossal dranként kétszer gizhajo kozlekedés,

1873, nyari idény megnyittatik majas 1-én.
e Megrendeléseket lakasokra dtvesz a Margitszigeti felligyeléség o Murgitszigeten, utolss




KERTESZ és EISERT

Pesten, Dorottya-wtcza 2. sz.
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KERTESZ és EISERT

9

Pesten, Dorottya-uteza szam, a ,macyar kirdly¥ czimfi
azillodaval szemkizt 1|'mhlL a kivetkezd

SPORT-CZIK K E]

dus valasztékat:
verck. | & Rovoiverck., #88 e Lovaglé szerck. o

e Vadisafepy

5 yesbivil percussiés fegyve-  Migmon €< maralk- """"'}'f‘"("h Angol nyergek dissnoborbol urak
rek felig agynzvas frt 650, 7.25, végig! legkisebb hatlive & vodiegyver, it 0 - 12, szninira, 15 fritdl kezdve,
agyazve pat.-csavarral frt 750, Iiuhunr-c-nu| R Loafaucheuxz-revolverek 2 Hilgy- ¢és fin-nyergek.

maddirfegyverek frt 12.50,

fin-fegyverek fit |
'I 85 - 12 frtig.

liengyelvas-szijjak frt 2.50, 8.50.
Finom terheléok ¢s kitél-terheldk

hat, ugvanunvi n --]pl re han |

utin elsitheto love-sel : o B, 12 mim frt 250, 3 30
Métesbvitk pereussiés fegyve- g i ’ :
Bgysaerh simnk = frs 10, 1%, 1k— | Angol thArelk frt 26510,
rek vascsbvekkel, didfs agygyal frt 13, pa- | Suénen vesettek . 12, 14, 16, "".'.'rﬂ::: frt 2 50, Izzaszték frt 8—5.

tont-csavarral frt 14 50, finom Rubane dvekkel g . roRAER ehrys dn ]
frt 20 - 22, finomabb killonnemi damaszkesd- b TRRENESL ) A

Kengyelvasak fiuk és urak szimdra, pérja

o - vefist berakatt (SR L T b finom | frt 1 50 —280.
vokkel frt 23, 26, 30, 33, 36, 49, agvakial ki ve arinylag 7.9 ¢s 12 ‘\w-r:..pn-vublﬁk frt 1 75, feszitd-zabldk
Hiatultoltd kétesdvil ©mem Abloek fre | frt berakb-zabldk 40 kr.—1 20 krig.

yuk minden nemei 80 krtdl 2 frig.

ivetit Lefanchenx-re - T K
d-o8torok 55 krtdl 15 friig.

P~ Lefaucheux-fegyverek. 12-0s és |
16-08 ealiberfiek Rubancsivekxel 34—42. Moi- |

| IEEE S
volveiel L

re, patkészeg, riesa, angol és Bernird da- S P e At | d-ontorolk 80 kredl 15 frtig. ARA-
masskesdvokkel .  kiallitisuknak wmegielols  Wow N;_:.l;‘lfl;"'_“r;]-'lr'l,:"l ”"I"]_"‘ f""' raszo « ostorok frt 5—10, Ujvarosi
arinyban 50 fritél kezdve 95 frtig. | ! 2 & i ngnrased-ostorok.
HAtultoIts kétess vl | EMB" sbrépen gy als (Centralfener) | Lomértékek, rugany. 16libmentdk.
s pevolvere ¢ 0 I m Istilié-lampasolk, kiting franczia késait-
“ Laneaster - fegyverek, legujabb fit  1h: W) mény i nagysighun frt 1.70, 240, #80.
szerkezetiiek, Poereassios .f.-n'hp -mlolyuk. h“i.umq o Restitutio-Fluid, igen jeles
Rubancsfvekkel frt 50, finomabb kfilinnemi yesdviiek parjn frt 2 0 o |,r. ditd,eri-itd szer lovak szimira dvegie ft 1.30.
d meszkesivekkel 55 fritdl kesdve 95 fo- I\eu:-nuu TR PR . L.80-~% |
rintig, . Bock-piscielio Skl 18, ﬁ' Vivé - eszkiztk.

ier) Tt 3 80, vivikard ft 5.8, aczél
—e¢d Rappier=keztyi ft 3 80, vivd-

B Uj taldlminyok: ~“FBif

mlv" Flobert szobafegyverek. 'W

54k srabudban

Menry-Rifle amerikai hitultslts, js Sem durranvin n_mu- SULRES "m[ leh manchett ft 1,40 R.mplsr
métls golyifegyver, melyet Yy percz al-tt orlutha dvéshen ajanlan- | astron fE3—6 Vivokard-
II-‘-uur*nhet manf 800 ,épésre belove Ara a4 . kisebh madarakra is hasznaihatd inrd-p astron frt 20-22
145 frt. w Fiobert-pisztolyn's o és 9 m/m ltn na=zolyok dntdtt vasbil, minden nagy-

siguak fontj 25 kr.
‘Tornaszerel, nevezetesen : kitélhigesdk
rt . I-n]ttmok frt 4.20, kitélkarikdk frt

Bovebb leirdsdval 8 rajeival szivesen szolgilunk,
ﬁnuber\‘,-{éle hitultdlts egyesivi kerti ma-

A Gek dbia fre 8, L5, 1350, 11,560, 22,

2 Flu1n~:l-|n|-.hM( ft 12, 10, 21 28,29,

-inr!"eg}\'or. diszesen kidillitva, darabja 31 fit
¥ Werndl-féle Piirschstutzelk da-
nb]n 52 forint.

Werndl hdtnltiltd
I'ny\'erek. lovildék szdmira ,
kor.r.llhu kis (9 m/m) golydkra frt 75
Verndl-téle fires és tditdit patronok, z!uhcwk.
thlt-késziiletak sat. gviri drak mellett

eréllivo

8 zildrdan

fitAabldk el kiseblink
I\m-r-h h %=l Irt 4 -5 bbh.k b -
Tidcxezal és elsiid mossareal fre 9

ey

s~ Flobert-f:le tdltinyek, g

|6 o m darsdréttel,

al

m/m olydval,

i r irt
iI9 mm - fri 2o frt 3 30,

Irashell meghizn-o0x gyorsan
tirgyak visseavetetnek

< kivdnatra & vételirt reritjiis meg.

WMM

,"’ Figyelmeztetés, Minden tilink vett fegyver helvait,
alatt va'tozatlan karbun s bérmentve ki detik vissza,

25~ Rajzokkal ellatoit klluerilo firjegyztket

s fgyelemmes eszkosoitetnek, Meg uem felels

okbdl 14
szolgilonk, vu

ha az
feg

barmily
Fyeriel

mis

kivanatra kiildiink.

W A vadiszat egyéb kellékei, u. m.

zikotelel frt 83.— sat., valamint toke-
s kiszletek
Rugany in-t-ri'mlmk frt 3—4.50.

L Angol boxerek frt 1-3.

oK

i véaf

¥iiviik, +sebben Imrrllmté :gen
rer o5 kr, frt 1,
és vaddsz - 1ahtyuk.
snemei, szintugy az annyira,
aitangol legging*-ok sészletben tartatnas.
" V zmentes rugany ecd-oiténydk
| ¢s feyfeddvel, mindségiik s nagysiguk
rt Le—=19050, kocsizd- &8 Jovagld-xd
reddvel frt 16—21, drappszinil G1t6-
k-penyek frt 17 - 28,
linzl( ke szdmirn alkalmas, szabdly-

. wen kialbitott Ldpenyek frt 18—30.
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Irodalmi és miivészeti intézete Pesten. Deutsch testvérek.






